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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Potem poszedt* Mojzesz z Aaronem i zebrali
dostowny wszystkich, (ktorzy byli) starszymi synow Izraela,"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Nastgpnie Mojzesz z Aaronem zebrali wszystkich
literacki starszych Izraela

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Mojzesz 1 Aaron poszli wigc 1 zebrali wszystkich
literacki Gdafiska starszych synow Izraela.

BG Przektad Biblia Gdanska Szedtszy tedy Mojzesz z Aaronem, zgromadzili
literacki wszystkie starsze synow Izraelskich.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyszli pospotu, i zgromadzili wszystkie starsze
literacki synow Izraelowych.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Poszli wigc Mojzesz 1 Aaron. A gdy zebrali catg
literacki starszyzng Izraelitow,

BW Przektad Biblia Warszawska Potem poszedt Mojzesz z Aaronem i zebrali
literacki wszystkich starszych Izraela,

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mojzesz 1 Aaron poszli wigc 1 zgromadzili
literacki wszystkich starszych Izraela.

PAU Przektad Biblia Paulistow Nastepnie Mojzesz i Aaron zwotali calg starszyzne
literacki Izraela.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Potem Mojzesz razem z Aaronem poszli zebraé
literacki calg starszyzng¢ izraelska.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Mosze 1 Aharon poszli 1 zgromadzili catg
literacki starszyzng¢ synow Jisraela.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan | ITimmoB e Moiice#t i AapoH i 310paiu cTapuia
literacki VBT Padaina TypkoHska | cunip I3pains.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Wigc Mojzesz z Ahronem poszli oraz zgromadzili
dynamiczny wszystkich starszych Israela.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Potem Mojzesz i Aaron poszli i zebrali wszystkich
dynamiczny starszych spos$rod syndéw Izraela.
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